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PROCURAR TRIBUNAIS/AUTORIDADES COMPETENTES

O motor de pesquisa abaixo permite procurar tribunais e autoridades competentes para um instrumento juridico
europeu especifico. Nota: nalguns casos excecionais, a competéncia ndo pode ser determinada.

Artigo 25.2, n.2 1, alinea a) Orgaos jurisdicionais competentes

Nos termos do artigo 599.2 da lei n.2 CXXX, de 2016, que aprova o Cédigo de Processo Civil, o processo europeu
para acles de pequeno montante é da competéncia exclusiva do tribunal de comarca (jdrdsbirésag) situado na

sede do tribunal regional (térvényszék), e, em Budapeste, do Tribunal Central de Buda (Budai Kézponti Kertileti

Biréséag).

Artigo 25.2, n.2 1, alinea b) Meios de comunicacao

No que se refere ao inicio de um processo, o Regulamento (CE) n.2 861/2007 do Parlamento Europeu e do
Conselho, de 11 de julho de 2007, que estabelece um processo europeu para acbes de pequeno montante
(«regulamento») prevé que o requerente inicie o processo europeu para acdes de pequeno montante
preenchendo o formulario modelo A, constante do anexo | do regulamento, e enviando-o diretamente para o
6rgdo jurisdicional competente pelo correio ou por qualgquer outro meio de comunicacao, designadamente o fax
ou o correio eletrénico, ou utilizando qualquer outro tipo de tecnologia eletrénica aceite pelo Estado-Membro em
que tenha inicio o processo (artigo 4.2, n.2 1, do regulamento).

Resulta das disposicdes do regulamento que o pedido deve ser apresentado por escrito. Uma vez preenchido, o
formuldrio A utilizado como formulario de requerimento pode ser apresentado junto do érgdo jurisdicional, quer
diretamente, quer pelo correio, quer por via eletrdnica, tal como explicado na seccao relativa ao artigo 25.9,

n.2 1, alinea d), do presente resumo.

O artigo 600.2, n.2 1, do Cédigo de Processo Civil prevé, além disso, que o requerente pode apresentar o pedido
oralmente junto do tribunal de comarca competente para se pronunciar sobre o processo, sendo o pedido
registado pelo tribunal utilizando o formulario previsto para o efeito. Esta disposicao estd em conformidade com
o0 artigo 11.2 do regulamento, que prevé a prestacdo de assisténcia pratica no preenchimento dos formularios.

Artigo 25.2, n.2 1, alinea c) Autoridades ou organismos competentes para prestar assisténcia
pratica

Nos termos do artigo 6.2 do decreto n.2 14/2002 do Ministro da Justica, de 1 de agosto de 2002, que estabelece
as regras de gestdo judicidria, o gabinete assegura, todos os dias Uteis, um servico de atendimento ao publico
cujo hordrio é fixado pelo presidente do tribunal ou, no caso dos tribunais de comarca, pelo presidente do
tribunal regional. Deve ser afixado um painel de informagao num local acessivel ao publico no tribunal, indicando
onde e quando os clientes podem apresentar os seus pedidos ou reclamacdes; quando e onde podem solicitar
informacdes; quem tem direito a receber propostas, quando e em que sala; e salientando que as observacdes
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também podem ser colocadas na caixa de correio eletrénico do tribunal. Do mesmo modo, o tribunal pode
fornecer informacdes por via eletrénica e publicd-las na Internet.

Em conformidade com o decreto n.2 14/2002, que estabelece as regras de gestao judicidria, os tribunais prestam
assisténcia pratica no ambito do atendimento ao publico durante o horario de expediente, sendo igualmente
disponibilizadas informacdes mais amplas em http://www.birosag.hu/.

Nos termos da Lei n.2 LXXX, de 2003, relativa a assisténcia judicidria, o assistente judicidrio presta,
nomeadamente, aconselhamento juridico ao litigante ou elabora atos ou outros documentos. Os honorarios e
despesas correspondentes, estabelecidos por lei, sdo assumidos ou adiantados ao assistente judicidrio pelo
Estado em substituicao do litigante. A assisténcia esta sujeita a clientes que pretendam solicitar aconselhamento
juridico sobre os seus direitos e obrigacdes processuais ou elaborar um documento com vista a apresentacao de
declarag0es juridicas subsequentes no processo. Os clientes devem pertencer aos grupos de pessoas
especificados nos artigos 4.2 a 9.2 da Lei n.2 LXXX de 2003, ndo podem ter rendimentos superiores aos
montantes especificados nesses artigos e ndo podem estar sujeitos as condicdes estabelecidas no artigo 10.2 da
Lei n.2 LXXX de 2003 que excluem a elegibilidade para a assisténcia.

Se houver ja um processo pendente, o artigo 11.2, n.2 1, da Lei n.2 LXXX de 2003 estabelece que, no quadro da
assisténcia judiciaria, o Estado assegura a representacao juridica do requerente, do requerido, do interveniente
(terceiro), da parte interessada, do demandante e do demandado e, em conformidade com as disposi¢cdes acima
referidas, adianta ou suporta os respetivos custos em nome do cliente. Para além das condicdes previstas na Lei
n.2 LXXX, de 2003, uma pessoa é igualmente considerada elegivel para assisténcia judiciadria quando é
beneficidria de apoio judicidrio. Os clientes sdo elegiveis para assisténcia se, devido a falta de conhecimentos
juridicos especializados ou a complexidade do processo, ndo conseguirem representar 0s seus interesses ou
fazer valer com eficacia os seus direitos processuais representando-se a eles préprios.

Artigo 25.2, n.2 1, alinea d) Meios eletrénicos de notificacao e comunicacao e formas de
expressar a aceitacao prévia da sua utilizacao

O artigo 13.2 do regulamento contém regras relativas a citacao ou notificacdo de documentos e outras
comunicacdes escritas.

A fim de assegurar que a comunicacao com o tribunal se efetua, na medida do possivel e na maior parte dos
€asos, por via eletrénica nos processos judiciais, o Cédigo de Processo Civil torna a comunicacao eletrénica com
o tribunal parcialmente possivel e parcialmente obrigatéria. De acordo com as regras do Cédigo de Processo
Civil e em conformidade com o disposto na alinea e), a parte ou o seu representante pode optar por comunicar
por via eletrénica ou, se for obrigatério, deve comunicar por via eletrénica com o tribunal no ambito do processo
(a sequir designados em conjunto por «pessoa que comunica por via eletrénica»).

A pessoa que comunica por via eletrénica apresenta o formuldrio de requerimento, bem como todos os outros
documentos e provas documentais, ao tribunal através do servico de assisténcia a apresentacado de formularios
(preenchendo formularios eletrénicos em conformidade com as especificacdes técnicas e procedendo a uma
identificacdo eletrdnica simultanea).

A comunicacao eletrénica com os tribunais realiza-se por meio de trés canais de comunicacdo:

- 0 espaco de armazenagem associado a inscricdo no registo central de pessoas singulares (Kézponti Ugyfél-
regisztraciés Nyilvantartds - KUNY) (espaco de armazenagem que constitui um endereco de notificacdo seguro,
disponibilizado a pessoas singulares para o cumprimento de formalidades administrativas pessoais - trata-se do
antigo balcdo unico (Ugyfélkapu)),

- 0 espaco de armazenagem administrativo (Hivatali tarhely) (espaco de armazenagem colocado a disposicao
das autoridades administrativas e utilizado para a comunicacdo eletrénica);

- 0 portal das empresas (Cégkapu) (espaco de armazenagem disponibilizado a organismos econémicos,
advogados individuais, juristas europeus e agentes de patentes, o qual constitui um endereco de notificacao
seqguro).

Qualquer pessoa singular pode requerer a inscricdo no registo central de pessoas singulares (Kézponti Ugyfél-
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regisztraciés Nyilvantartas - KUNY) junto da entidade de registo (balcdes de servicos do Estado, conservatéria do
registo civil, balcdes da administracao fiscal, representacao diplomatica, certos balcdes dos correios) ou por via
eletrénica, na posse de um documento de identificacao valido emitido apés 1 de janeiro de 2016. Para efeitos de
registo pessoal, sdo necessarios um cartdo de identificacdo oficial (cartdo de cidadao, passaporte, carta de
conducao sob a forma de cartdo) e um endereco de correio eletrénico. No caso dos cidadaos estrangeiros nao
sujeitos ao registo de dados pessoais e domicilios, a identificacdo é efetuada com base num passaporte ou, na
falta deste, numa autorizacao que confira um direito de residéncia na Hungria. Os cidadaos dos Estados do EEE
gue nao estejam sujeitos ao registo de dados pessoais e domicilios devem ser identificados com base num
passaporte ou noutro documento que permita a sua identificacdao. No momento do registo, o interessado deve
provar a sua identidade e consentir, mediante assinatura, o tratamento dos seus dados. Posteriormente, os
servicos centrais verificam os dados fornecidos no registo de dados pessoais e domicilios (ou, no caso de
estrangeiros nao sujeitos ao mesmo, no registo de estrangeiros). Além destes dados, sdo necessarios um nome
de utilizador Unico e um endereco de correio eletrénico (endereco de e-mail), uma vez que a pessoa singular
receberd nesse endereco o cddigo Unico necessario para o primeiro inicio de sessdo.

A caracteristica comum ao portal das empresas (Cégkapu) e ao espaco de armazenagem administrativo (Hivatali
tarhely) é que os seus utilizadores requerem um direito especifico para os utilizar. O espaco de armazenagem
administrativo pode ser utilizado por organizacOes ligadas ao sistema central. O servico portal das empresas, por
sua vez, pode ser utilizado por organismos econémicos e representantes legais.

Caso tenha sido disponibilizado um formulario pelo presidente do Gabinete Judicial Nacional (Orszdgos Birésagi
Hivatal, a seguir designado «OBH») para a apresentacao de requerimentos, a pessoa que comunica por via
eletrénica deve fazé-lo utilizando o formulario previsto para o efeito. Se ndo for disponibilizado um formulario, a
pessoa que comunica por via eletrénica deve apresentar o requerimento e o respetivo anexo num dos formatos
de ficheiro aprovados pelo presidente do OBH e publicados no sitio do Gabinete Judicial Nacional
(http://www.birosag.hu/). Para transferir os formularios, é necessario instalar o software geral para
preenchimento de formularios (Altaldnos Nyomtatvanykitélté Keretprogram, ANYK), que oferece a possibilidade
de preencher formularios e de os enviar juntamente com documentos eletrénicos em anexo. O requerimento e
0s seus anexos devem ser enviados para o tribunal acompanhados de uma assinatura eletrénica ou certificados
através de um servico de autenticacao de documentos por identificacdo (AVDH). O guia pratico disponibilizado
no sitio do Gabinete Judicial Nacional contém instrucdes para o preenchimento do formulario. Se o documento
depositado ndao cumprir os requisitos informaticos, é enviada uma notificacao diretamente a pessoa que
comunica por via eletrénica no contexto do processo de envio. Se o documento depositado pela pessoa que
comunica por via eletrénica satisfizer os requisitos informaticos, a pessoa que comunica por via eletrénica
recebe uma confirmacao de rececao através do sistema de citacao ou notificacdo e considera-se que o
documento apresentado foi recebido pelo tribunal na data e hora indicadas no aviso de rececao. O tribunal envia
um certificado de rececdo automatico através do sistema de citacdo ou notificacdo a pessoa que comunica por
via eletrénica relativo ao documento recebido (artigo 75.9, alinea c), do decreto relativo a gestdo dos processos
pelos tribunais).

A pessoa que comunica por via eletronica recebe, através do seu endereco de correio eletrénico, uma
notificacdo informando-o que um documento lhe foi citado e que o podera receber abrindo a hiperligacao para o
documento em questdo. Ao abrir a hiperligacdo, é gerado um aviso de rececao eletrénico com os nomes do
remetente e do destinatario, o nimero do processo e a data de rececao do documento, o qual é
simultaneamente enviado ao tribunal e a pessoa que comunica por via eletrénica. O aviso de rececdo eletrénico
e 0 aviso de rececao postal nos termos do Cédigo de Processo Civil correspondem ao aviso de rececdo referido
no artigo 13.2, n.2 1, do regulamento. Se o sistema de citacao ou notificacao indicar que o documento nao foi
recebido apesar do envio de dois avisos de notificacao, considera-se que o documento foi citado ou notificado no
quinto dia Util seguinte a data indicada no segundo aviso de notificagdo.

Artigo 25.2, n.2 1, alinea e) Pessoas ou tipos de profissdes que tém obrigacao legal de aceitar a
notificacao de documentos ou outras formas de comunicacao escrita por meios eletrénicos

O artigo 13.2 do regulamento estabelece regras relativas a citacao ou notificacdo de documentos e outras
comunicacdes escritas.

A fim de assegurar que a comunicacao com o tribunal em processos judiciais é efetuada por via eletrénica num
contexto tdo amplo quanto possivel e no maior nimero possivel de casos, o Cédigo de Processo Civil torna a
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comunicacao eletrénica com o tribunal possivel e mesmo obrigatéria em alguns casos.

De acordo com a disposicao de reenvio prevista no artigo 608.2 do Cddigo de Processo Civil, as categorias de
pessoas sujeitas a obrigacao de comunicacao por via eletrénica sao definidas pela Lei n.2 CCXXII, de 2015, que
estabelece as regras gerais relativas aos procedimentos eletrénicos e aos servicos de confianca.

Nos termos do artigo 9.2, n.2 1, da Lei n.2 CCXXII, de 2015, sao obrigados a utilizar a via eletrénica, salvo
disposto em contrario no direito ou num tratado internacional com base numa obrigacdo decorrente de um
tratado internacional:

a) na qualidade de clientes:

aa) 0s organismos econémicos;

ab) o Estado;

ac) as administracoes locais;

ad) as entidades orcamentais;

ae) os procuradores;

af) os notarios;

ag) as pessoas coletivas de direito publico;

ah) outras autoridades administrativas nao abrangidas pelas alineas ac) a ag); e
b) os representantes legais de clientes.

Nos termos do artigo 608.2, n.2 2, e do artigo 75.2, n.2 1, do Cddigo de Processo Civil, sdo considerados
representantes legais:

a) o advogado e o escritério de advogados;

b) o conselheiro juridico da Ordem dos Advogados, nos dominios previstos na Lei dos Advogados;
C) 0 juiz e o secretario judicial autorizados a representar a pessoa coletiva em processos judiciais;
d) o procurador autorizado a representar o Ministério Plblico;

e) 0 advogado estagiario e o relator juridico (se estiverem autorizados a intervir no processo judicial com base
no Cédigo de Processo Civil); e

f) qualquer outra pessoa prevista na lei.

Artigo 25.2, n.2 1, alinea f) Custas processuais e métodos de pagamento

O artigo 74.2, n.2 1, da Lei n.2 XClll de 1990 relativa as custas judiciais da a parte que intenta o processo a op¢ao
— desde que existam condicdes técnicas para tal — de pagar todas as custas judiciais por via eletrénica, através
do sistema de pagamento e liquidacao eletrénico, em alternativa aos selos fiscais, em todos os processos
judiciais (sejam eles intentados em suporte papel ou por meios eletrénicos). O sistema de pagamento e
liquidacao eletrénico é um servico de pagamento eletrénico central (com o sistema de liquidacdo associado) que
permite aos clientes cumprirem as suas obrigacdes de pagamento junto dos organismos que prestam servicos
de administracdo eletrénica, nomeadamente por via eletrénica, cartdo bancério, cartdo bancério virtual ou
servico de banca eletrénica, no decurso da prestacao do servico administrativo eletrénico.

Regra geral, as custas judiciais correspondem a 6 % do valor do objeto do litigio nos processos contenciosos e a
3 % do valor do objeto do litigio nos processos nao contenciosos, em conformidade com o artigo 42.2, n.2 1, da
Lei n.2 XClll, de 1990, relativa as custas judiciais. A taxa de recurso é de 8 % do valor do objeto do litigio em
caso de recurso contra uma decisao, em conformidade com o artigo 46.2, n.2 1, da Lei n.2 XClII, de 1990.



Artigo 25.2, n.2 1, alinea g) Possibilidade de recurso e érgao jurisdicional competente

A via de recurso ordinario pertinente para a aplicacdo do regulamento é o recurso, enquanto as vias de recurso
extraordindrio sdo o pedido de reapreciacdo e o pedido de revisao.

O processo em segunda instancia deve ser iniciado pelo requerente através de um recurso interposto por escrito
junto do tribunal de primeira instancia. O recurso pode ser interposto tanto pela parte no processo como pela
pessoa visada na decisdo, relativamente a parte que lhe diz respeito. O prazo de recurso é de quinze dias a
contar da data de notificacdo da decisao.

O recurso deve indicar o nimero da decisao recorrida, a disposicdo ou parte da decisado recorrida que constitui o
objeto do recurso, um pedido explicito que especifique como e por que razao o tribunal de segunda instancia
deve alterar ou anular a disposicao ou parte contestada da decisdo do tribunal de primeira instancia e a violacdo
das regras substantivas e processuais em que o recorrente baseia o0 seu recurso, exceto se a existéncia de uma
violacdo nao for condicado para o exercicio do poder de reapreciacao. De um modo geral, o recurso é apreciado
pelo tribunal de segunda instancia, que decide sem convocar audiéncia, a ndo ser que uma das partes o
requeira, que o tribunal a considere justificada ou que seja necessario tomar medidas de instrucdo no ambito de
uma audiéncia. As decisbes definitivas e as decisdes andlogas transitadas em julgado podem ser objeto de um
pedido de reapreciagao se:

a) a parte invocar um facto ou um elemento de prova, ou invocar uma decisao judicial definitiva ou outra
decisdao administrativa definitiva que nao tenha sido examinada pelo tribunal chamado a decidir, desde que, em
caso de apreciacao, esse facto, elemento de prova ou decisao pudesse ter conduzido a uma decisao mais
favoravel para essa parte;

b) a parte tiver sido vencida, ndo obstante a lei, devido a uma infracdo penal cometida pelo juiz responsavel pela
pronlncia da decisdo, pela parte contraria ou por outra parte;

¢) a parte invocar um acérdao do Tribunal Europeu dos Direitos do Homem, relativo ao seu processo, em que foi
determinada a violacdo de um dos direitos reconhecidos na Convencao Europeia para a Protecao dos Direitos do
Homem e das Liberdades Fundamentais, assinada em Roma em 4 de novembro de 1950 e promulgada pela lei
n.2 XXXI, de 1993, ou nos seus Protocolos Adicionais, desde que a decisdo definitiva relativa ao seu processo se
baseie na mesma violagao do direito e que o Tribunal Europeu dos Direitos do Homem nao tenha dado satisfacao
a sua pretensdo ou que os danos ndo possam ser reparados por uma indemnizacdo;

d) ja tiver sido proferida uma decisado definitiva sobre o mesmo direito antes da decisao proferida no processo;

e) o ato introdutério da instancia ou qualquer outro ato tiver sido citado ou notificado a parte mediante
publicacdo, em violacado das regras relativas a citacdo ou notificacdo por publicacéo (artigo 393.2 do Cddigo de
Processo Civil).

O prazo para a apresentacao do pedido de reapreciacao é de seis meses; este prazo é calculado a partir da data
em gue a decisao recorrida transita em julgado ou, se a parte sé teve conhecimento do motivo do pedido de
reapreciacdo mais tarde ou sé pode requerer a reapreciacao posteriormente, o prazo é calculado a partir dessa
data. Nao é possivel apresentar um pedido de reapreciacao apés um periodo de cinco anos a contar da data em
que a decisao transitou em julgado; o incumprimento deste prazo nao pode ser justificado. O pedido de
reapreciacao deve indicar a decisao contra a qual foi interposto e o contetdo da decisdo que a parte pretende
obter. O pedido de reapreciacao deve especificar os factos e os elementos de prova que o fundamentam e deve
ser acompanhado dos documentos pertinentes. Se o pedido de reapreciagao for apresentado mais de seis meses
apos a data em que a decisao recorrida transitou em julgado, terdo de ser indicados os seus fundamentos.

O pedido de reapreciacao deve ser apresentado por escrito junto do tribunal chamado a pronunciar-se em
primeira instancia no processo. A parte pode igualmente apresentar o seu pedido de reaprecia¢do sob a forma
de declaracao verbal exarada em ata. O tribunal competente para decidir sobre o pedido de reapreciacao é
tribunal chamado a pronunciar-se em primeira instancia no processo principal. Nos termos do Cédigo de
Processo Civil, em caso de autorizacao da reapreciacdo, o processo deve ser novamente apreciado na medida do
pedido. Consoante o resultado da reapreciacao, o tribunal confirma a decisao recorrida no pedido de
reapreciacao ou toma uma nova decisao em conformidade com a lei, anulando, no todo ou em parte, a decisao
recorrida (artigos 392.2 a 404.2 do Cédigo de Processo Civil).



Sem prejuizo das excecdes previstas na lei, a revisdo, enquanto via de recurso extraordindrio, permite impugnar
uma decisao definitiva quanto ao mérito do tribunal de segunda instancia. Salvo disposto em contrario na lei, a
revisao tem por objeto uma decisao definitiva sobre o mérito da causa ou um despacho definitivo sobre o mérito
da causa.

A revisdo de uma decisao definitiva ou de um despacho definitivo sobre o mérito da causa pode ser solicitado a
Curia (Supremo Tribunal) tanto pela parte no processo como pela pessoa visada na decisdo, relativamente a
parte que lhe diz respeito, invocando uma irregularidade que afete o mérito da causa ou com base numa
divergéncia objetiva de matéria de direito em relacdo a uma decisao publicada da Curia.

Regra geral, ndo se justifica a revisao de uma acao em matéria patrimonial cujo valor contestado pelo pedido de
revisao seja inferior a cinco milhdes de forints.

No entanto, no caso acima descrito, a Clria pode excecionalmente autorizar a revisao se a apreciacdo da
irregularidade que afeta o mérito da causa se justificar pela necessidade de assegurar a uniformidade ou o
desenvolvimento da jurisprudéncia pela especial importancia ou pelo carater social da questao de direito
suscitada ou, na falta de decisao do tribunal de segunda instancia na matéria, pela necessidade de uma decisao
prejudicial do Tribunal de Justica da Uniao Europeia. A parte pode apresentar o pedido de autorizacao de revisao
ao tribunal de primeira instancia no prazo de quarenta e cinco dias a contar da notificagao da decisao.

O pedido de autorizacao de revisao deve indicar a decisao contra a qual a parte pede autorizacao para
reexaminar o processo, a irregularidade que afeta o mérito do processo, especificando o Estado de direito
violado e os fundamentos e as questdes de direito em que a autorizagao se pode basear.

O pedido de revisao deve ser apresentado ao tribunal de primeira instancia no prazo de quarenta e cinco dias a
contar da notificacdo da decisdo. Para além das regras gerais relativas aos documentos apresentados, o pedido
de revisao deve preencher os requisitos previstos no artigo 413.2 do Cédigo de Processo Civil. Regra geral, a
Curia decide sobre os pedidos de revisao sem convocar audiéncia (artigos 405.2 a 424.2 do Cédigo de Processo
Civil).

Artigo 25.2, n.2 1, alinea h) Revisao da decisao

Nos termos do artigo 18.2, n.2 1, do regulamento, o tribunal que proferiu a decisao no ambito do processo
europeu para acdes de pequeno montante é competente para decidir sobre o pedido de revisao. Os tribunais
competentes para conduzir o processo e, por conseguinte, proferir uma decisao sao apresentados na seccao do
presente resumo relativa ao artigo 25.2, n.2 1, alinea a).

Nos termos do artigo 19.2 do regulamento, o procedimento relativo a um pedido de revisdo esta igualmente
sujeito as regras aplicaveis do Cédigo de Processo Civil para as matérias relativamente as quais o artigo 18.2 do
regulamento nao prevé regras diferentes.

No que respeita as disposicdes que regulam o processo europeu para acoes de pequeno montante, o Cédigo de
Processo Civil prevé regras especificas para a revisao nos termos do artigo 18.2 do regulamento (artigo 602.9,
n.” 1 a 3, do Cddigo de Processo Civil). O Cédigo de Processo Civil prevé explicitamente que as regras relativas a
justificacao da omissao se aplicam a reapreciacao, exclui a apresentacao de um pedido de restabelecimento dos
direitos (restitutio in integrum) em caso de incumprimento do prazo para a apresentacao de um pedido de
revisao e nao permite o recurso da decisdo do tribunal que indefere oficiosamente o pedido de revisao.

Por conseguinte, os fundamentos da revisdo e as circunstancias em que se baseia devem ser expostos no pedido
de revisao nos termos do artigo 18.2 do regulamento. O pedido nao tem efeito suspensivo sobre a execugao da
decisao. Contudo, se a procedéncia do pedido parecer provavel, o tribunal pode ordenar oficiosamente a
suspensao da execugao da sentenca sem ouvir a outra parte. O tribunal pode, a seu pedido, alterar
posteriormente a decisdao de suspensao. Se a lei excluir qualquer possibilidade de revisao ou se o pedido tiver
sido apresentado tardiamente, o pedido deve ser rejeitado sem qualquer apreciacdo quanto ao mérito. Antes de
decidir sobre o pedido, o tribunal pode ouvir as partes. Deve avaliar-se de forma equitativa se estao preenchidos
0s requisitos prévios para a apresentacdo de um pedido. Se o tribunal deferir o pedido, o processo tera de ser
repetido no ambito do quadro aplicavel. A decisao de indeferimento do pedido é suscetivel de recurso.

Artigo 25.2, n.2 1, alinea i) Linguas aceites



A lingua aceite nos termos do Cédigo de Processo Civil é o hiingaro (artigo 113.2, n.2 1, do Cédigo de Processo
Civil). O Cédigo de Processo Civil prevé ainda que os atos dirigidos ao tribunal devem ser apresentados em
lingua hdngara, assim como os atos e decisdes do tribunal, salvo disposto em contrario na lei, num um ato
juridico vinculativo da Unido Europeia ou numa convencdo internacional. Além disso, a lei prevé que, nos
processos judiciais, todas as pessoas tém o direito de se exprimir oralmente na sua lingua materna ou numa
lingua regional ou minoritdria, dentro dos limites fixados pelas convencdes internacionais. O tribunal nomeia um
intérprete ou um tradutor se tal for necessdrio para garantir a efetividade dos direitos ou for exigido de outra
forma pelas disposicdes da presente lei relativas a utilizacao das linguas. As regras especiais do Cddigo de
Processo Civil relativas ao processo europeu para acdes de pequeno montante preveem que o érgao jurisdicional
s pode exigir que a parte apresente uma traducao autenticada de um documento anexo ao seu processo se 0s
factos ndo puderem ser determinados de outra forma (artigo 600.2, n.2 5, do Cédigo de Processo Civil).

Nos termos do artigo 21.2-A, n.2 1, do regulamento, a Hungria ndo aceita nenhuma outra lingua oficial para além
da sua lingua para a emissao da certidao.

Artigo 25.2, n.2 1, alinea j) Autoridades competentes para executar a decisao

Na Hungria, o tribunal competente para ordenar a execugcao em processos de execucao abrangidos pelo
regulamento é o tribunal de comarca competente da sede do tribunal regional em cujo territério se situa o
domicilio, a sede do devedor na Hungria ou, na sua falta, o local onde se encontram os haveres suscetiveis de
aplicacao de medidas de execucao, a subdelegacao na Hungria de uma empresa com sede no estrangeiro ou, no
caso de representacao comercial direta desta Ultima, o local onde se situa a subdelegacdo ou a representacdo
do requerido. No territério de Budapeste, é competente o Tribunal Central de Buda (Budai Kézponti Keriileti
Biréséag).

As medidas previstas no artigo 23.2 do regulamento sao da responsabilidade do tribunal de execucao. Nos
termos do direito hingaro, o tribunal de execucao é aquele em que o oficial de justica independente foi
nomeado.
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